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C____________________________________________________________________
CARTERA DE PROYECTOS PARA LA REGION DEL AFRICA OCCIDENTAL

1. El Director Regional present6 un cuadro general de la situacion en el Africaoccidental y
sefia 6 |os acontecimientos que se habian producido desde la Ultima actualizacion, en
febrero. Destaco que €l epicentro de lacrisis en estaregién era Liberia, cuyos puertos
habian sido requisados por |os rebeldes, 1o que dificultaba la entrega de | os alimentos.
Ademas, yano se conseguiallevar la asistencia alos refugiados de paises limitrofes que
habian cruzado las fronteras para entrar a Liberia.

2. Lasevaluaciones realizadas en Cote d’'Ivoire demostraron que la seguridad alimentaria
en el norte del pais venia deteriorandose desde octubre; |a situacion de la vecina Liberia
obstaculizaba €l acceso alas personas desplazadas en € interior del propio pais (PDI) en €l
oeste; y en €l resto del pais, |os desplazamientos prolongados estaban agotando |as reservas
de las PDI, lo que constituia un gravamen paralas familias anfitrionas. También suscitaba
preocupacion la situacion de las PDI en los campamentos de Monrovia, donde se
registraban actos de violencia a causa de |l as distribuciones de alimentos. El Director
Regional subrayé laimportancia de garantizar la seguridad de los beneficiarios y del
personal del PMA.

3. A pesar deé€llo, felicito alos gobiernos por |os extraordinarios esfuerzos que habian
desplegado en la region por contribuir a asegurar que se contara con la capacidad necesaria
para hacer frente alos movimientos de poblacion que estas crisis habian provocado.

4. Sehabiaregistrado una buena respuesta de los donantes ante la situacion imperante en €l
Sahel Occidental, aunque el PMA inicialmente no habia pedido grandes cantidades de
alimentos y |as necesidades eran mayores que lo previsto. En Mauritania las tasas de
mal nutricién eran moderadas y se disponia de reservas, pero la canasta de alimentos no era
completa; en Mali se habian agotado |as reservas de seguridad alimentaria; y en Senegal y
Gambia se preveian dificultades para la temporada de carestia. Se explico que, a haberse
agotado yalasreservas estatales, latemporada de lluvias siguiente en el Sahel Occidental
representaria unafase crucial para esta region.

5. El Director Regional hizo referencia ala emergenciasilenciosadel Africaoccidental y
mostré algunas estadisticas desoladoras sobre |a pobreza de laregion, las bajas tasas de
matriculay retencion escolar, 1os elevados indices de analfabetismo, malnutriciéon y
VIH/SIDA, y € gravamen que un crecimiento demogréafico fuera de control conllevaba
para un medio ambiente ya de por si fragil.

6. LaJduntaagradecio a Director Regional por su presentacion, que definio util y
suficientemente detallada. Agradecio asimismo ala Secretaria por lasiniciativas
emprendidas en laregion, sobre todo en lo relativo ala alimentacion escolar, y alos
donantes por sus oportunas contribuciones. Destacd alavez la necesidad de que las
promesas de contribucion se realizaran pronto, con una antelacion suficiente para el afo
siguiente.

7. Enrespuestaa deseo de la Junta de que se efectuaran méas compras locales, €l Director
Regiona afirmo que siempre que fuera posible la politicadel PMA habia consistido en
adquirir los alimentos en el lugar, y comunico gue en 2002 el Programa habia comprado
localmente 56.000 toneladas de alimentos para | os programas de alimentaci én escolar
realizados en laregion. Pararesponder ala preocupacion manifestada por la Junta, explico
gue el PMA seguiade cerca e tipo de cambio del ddlar.

8. LaJuntaesperaba con interés que se estableciera una cooperacion mas intensa entre las
organizaciones de las Naciones Unidas y la Nueva Alianza para el Desarrollo de Africa
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(NEPAD). El Director Regional reconocio laimportancia de la cooperacién, pero subray6
gue era preciso crear primero asociaciones con los gobiernos. Indico que el 80% de los
alimentos para emergencias se habia distribuido con el apoyo de organizaciones no
gubernamentales (ONG), tras una evaluacion conjunta de la situacion.

9.  Por lo que concierne ala elaboracion de una estrategia de lucha contrael VIH/SIDA
paralaregion, €l Director Regional respondio que el PMA realizaba programas de lucha
contrael VIH/SIDA en nueve paises de laregion, y que todos ellos estaban vinculados con
un programa en el pais (PP) o una operacion de urgencia (OU). Segun sus proyecciones, en
un periodo de cinco asiete afos, la crisis provocada por € VIH/SIDA en laregion tendria
proporciones similares alas que habia al canzado en e Africameridional, por lo cual erade
vital importancia que se emprendieran |0 antes posible programas especificos de lucha
contrael VIH/SIDA.

Informes de evaluacion

Informe resumido de la evaluacién de mitad de periodo del programa en el pais
— Benin (2000-2003) (2003/EB.2/1)

10. LaJuntaagradecio ala Secretarialainformacion pertinente que figurabaen la
evaluacion. Manifestd su aprecio por las realizaciones y dificultades destacadas en €l
documento, pero expresd el deseo de obtener informacion maés especifica sobre e nivel de
recursos utilizado por la oficinadel PMA en €l pais durante el periodo de gecucion de
dicho programa.

11.  LaJuntamanifestd su aprecio por |os objetivos del PP, que estimaba apropiados, asi
como por la asistencia prestada en e ambito del mismo alos grupos vulnerables de
refugiados y e seguimiento realizado en respuesta a las solicitudes de identificacion de
nuevos asociados. Destaco |a necesidad de que se efectuaran compras localesy se
asegurara el suministro de articulos no alimentarios. Seindico asimismo que era necesario
que el PMA y los organismos de | as Naciones Unidas coordinaran susiniciativas.

12. Enrespuesta alas observaciones formuladas, la Secretaria explicé que €l disefio original
del PP no correspondia alarealidad sobre el terreno, y que en el contexto de Benin el
enfoque del programa en el pais no ampliaba e enfoque basado en € proyecto anterior. Se
menciond de manera especifica lafalta de flexibilidad que conllevaba el hecho de que los
donantes destinaran los alimentos a determinadas actividades, |o que limitaba la
posibilidad de que los productos se tomaran prestados de una actividad a otra.

13.  En respuesta a algunas preguntas sobre las implicaciones préacticas derivadas de actuar
en paises pequefios con una gestion publica deficiente, el Director Regional explico que el
PMA contaba con oficinas en paises con sistemas de gobierno tanto muy eficientes como
poco eficientes. Subrayo que, en lugar de abandonar alas personas necesitadas que tenian
ladesgraciade vivir en paises con un sistema de gobierno deficiente, el PMA debia
encontrar la manera de seguir g ecutando sus programas también en esos paises mediante:
una seleccion mas precisa de los beneficiarios que le permitierallevar la ayuda alos nifios
necesitados; € fortalecimiento de la capacidad; € aprovechamiento de la competenciay
experienciade los oficiales nacionales; y e establecimiento de asociaciones. Hizo
referencia asimismo alas dificultades con las que se enfrentaban las oficinas en |os paises
financiadas con cargo alos costos de apoyo directo (CAD) solamente.

¢4<¢\
M
(NG
‘({4



WFP/EB.2/2003/11

C_____________________________________________________________________
CARTERA DE PROYECTOS PARA LA REGION DEL MEDITERRANEO, ORIENTE
MEDIO Y ASIA CENTRAL

14. Al presentar el cuadro genera de las actividades del Despacho para el Mediterraneo,
Oriente Medio y Asia Central, €l Director Regional expuso brevemente la situacion en los
paises de laregion. En Asia central las cosechas parecian ser prometedoras pero seguian
planteandose problemas de inseguridad y violenciaen el Afganistan, 1o que limitabalos
movimientos del personal del PMA. En Tayikistan las actividades se iban orientando hacia
larecuperacion, a pesar de los problemas asociados con la guerracivil y lasequia. Lacrisis
del Irag habia eclipsado lalabor en € Iran, o que habia provocado retrasos en algunas
actividades ya planificadas de la operacion prolongada de socorro y recuperacion (OPSR).
Lasituacion en el Pakistan estaba mejorando en general, aunque las mujeres y os nifios
pobres seguian sufriendo desproporcionadamente y se registraba escasez de alimentos. En
el Irag no se habian producido las crisis previstas en |os sectores de los alimentos y 1os
refugiados, y los problemas estaban relacionados con el bagjo nivel de seguridad y las
dificultades de coordinacion. En €l Territorio Palestino persistian los conflictos, lo que
constituia una amenaza para la entrega de la ayuda alimentaria. EI nuevo PP ya se estaba
gjecutando en Egipto; en Argelia, a quedar estancado todo esfuerzo por lograr una
solucion politica, no se vislumbraba aln ninguna solucién posible para este problema, 1o
que creaba una situacion muy dificil de dependencia entre los refugiados.

15.  Enrespuesta a agunas preguntas y observaciones acercadel Irag, el Director Regional
subray6 que no se habia producido ningun retraso en €l pago de las cosechas, pero que las
operaciones de compra se veian obstaculizadas por las condiciones precarias de seguridad,
lafalta de bancos que funcionaran y de servicios estatales y administrativos eficaces, asi
como por la necesidad de reparar los silos. La prioridad era reestablecer condiciones de
normalidad, paralo cual se necesitaria un cierto periodo de tiempo. Al Representante
Especial del Secretario General de las Naciones Unidas se le confio latarea de coordinar
las actividades de ayuda humanitaria. Y a resultaban evidentes algunas mejoras de la
situacién. La Juntatomo nota de estos aspectos.

Asuntos operacionales

Proyecto de programa en el pais — Pakistan 10269.0 (2004-2008) (2003/EB.2/2)

16. Lajuntaacogiot con satisfaccion el proyecto de programaen el paisrelativo a Pakistan.
Varios miembros de la Junta manifestaron su firme apoyo alas tres esferas principales de
intervencion mantenidas por e PMA para este PP e indicaron que, sobre la base del
andlisis exhaustivo llevado a cabo por laoficinaen € pais, parecian justificarse estas tres
esferas de intervencion. Se aprecio en especial el éenfasis puesto en la educacion de las
nifiasy las mujeres.

17.  Los miembros de la Junta expresaron su aprecio por lacoordinacion y armonizacion de
este proyecto de programaen € pais con e documento de estrategia de lucha contrala
pobreza del Gobierno.

18. En cuanto alas observaciones sobre €l sistema de seguimiento, la Secretaria afirmo que
se estaban adoptando medidas encaminadas a mejorar |a capacidad de seguimiento y
evaluacion. Se informoé ala Junta de que la contribucién del Gobierno del Pakistan se
utilizaria para financiar 10s sueldos, |as instalaciones de amacenamiento y € transporte, si
bien en & documento sobre e proyecto de PP figurara en términos generales. La Junta
tomo nota de la necesidad de ampliar las asociaciones con las ONG y también de la
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peticion de contribuciones para evitar que en agosto de 2003 se produjera una interrupcion
del suministro en el marco de la operacion de urgencia en favor de los refugiados afganos.

19. LaSecretaria subrayé que e proyecto de PP relativo a Pakistan seguia de cercalas
directrices de la Juntay la evaluacion comun del pais (CCA), y que estaba en consonancia
con tres de las cuatro prioridades del Marco de Asistencia de las Naciones Unidas para €
Desarrollo (UNDAF), asaber: reduccion de la pobreza, salud y educacion. Lanecesidad de
limitar lalongitud de los proyectos de PP no permitia tratar todos los aspectos en detalle, si
bien el PMA trataria de destacar de manera més explicita esta conexion. La Secretaria
también subray6 la necesidad de asistencia técnica para complementar la ayuda
alimentaria. Dicha asistencia podria proceder del Gobierno del Pakistan, en coordinacion
con el PMA, la Organizacion de las Naciones Unidas parala Agriculturay la Alimentacion
(FAO) y e Fondo Internacional de Desarrollo Agricola (FIDA).

20. LaJduntaacogi6 con satisfaccion y ratificod el documento, tras expresar su aprecio por la
labor realizada al respecto. Autorizo ala Secretariaa preparar la version definitivadel PP
Pakistan 10269.0 para 2004-2008, alaluz de las prioridades del UNDAF y de las
cuestiones planteadas en lareunion.

C____________________________________________________________________
CARTERA DE PROYECTOS PARA LA REGION DEL AFRICA MERIDIONAL

21. Al empezar su presentacion, la Directora Regional agradeci6 alos donantes por su ayuda
en evitar una crisis de grandes proporciones en el Africameridional, pero subrayo que
guedaba mucho por hacer. Explicé que el PMA, ala hora de decidir acerca de las futuras
actividades en laregion, tendria en cuenta los datos, actualmente objeto de examen, de las
recientes misiones FAO/PMA de evaluacion del suministro de alimentosy de las
evaluaciones del PMA/Comunidad del Africa Meridional parael Desarrollo (SADC).

22.  Prosigui6 describiendo las perspectivas para el Africameridional, donde |as previsiones
relativas ala produccion de cereales, a pesar del aumento previsto, seguian indicando un
nivel inferior a promedio registrado en los Ultimos cinco afios en Zimbabwe,
Mozambique, Lesotho y Swazilandia. El acceso alos alimentos seguia siendo un problema
en muchos paises de laregién, al igual gue las condiciones socioecondmicas.

23. ElI VIH/SIDA representaba aln un problemaimportante, y la mayoria de las personas
afectadas eran mujeres de edad comprendida entre los 15 y |os 49 afios, |0s afios mas
productivos de lavida. En Zambia, se habia disuelto el 65% de los hogares donde |la madre
habia fallecido a causa del SIDA, y se registraba un aumento en el nimero de los
huérfanos de victimas del SIDA. Habida cuenta de estas estadisticas sombriasy de la
importancia de la ayuda alimentaria para mitigar los efectos del VIH/SIDA, eraimperativo
gue se siguiera proporcionando ayuda alimentaria.

24. LaDirectora Regional destacd |os enormes retos con que se enfrentaban los paises de la
region, entre los cuales | os siguientes: el declive econdémico acelerado de los hogares, €
gran aumento del nimero de fallecimientos por VIH/SIDA, laduplicacion de las tasas de
mortalidad infantil y la falta de recursos parala agricultura. Zimbabwe resulté
particularmente af ectado a experimentar contemporaneamente periodos de escasez aguda
de alimentos, combustible y productos basicos necesarios para el sustento. Comunicé con
satisfaccion que en Angola funcionaba muy bien el suministro de alimentos (financiado en
un 66%b), en cuyo ambito se proporcionaria un paguete alimentario alos refugiados
angol efios en Zambia para el vigje de regreso a su pais de origen. Sin embargo, destaco al
mismo tiempo que las actividades de alimentos por trabajo (APT) se veian obstaculizadas
por unainterrupcion del suministro de alimentos en el marco de la OU en Madagascar
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(financiada en un 55%), sobre todo por falta de productos distintos de los cereales, y que
ello repercutia también en los mecanismos de supervivencia de la poblacion.

25. LaDirectora Regiona propuso la creacion de una OU de transicion para Lesotho,
Malawi, Mozambique, Swazilandia, Zambiay Zimbabwe. La estrategiade laOU se
centraria en la seleccion de los beneficiarios, laintegracion de la ayuda alimentaria con los
servicios sociales, y latransicion del socorro a desarrollo.

26. LaDirectora Regional hablé brevemente del proyecto de desarrollo g ecutado en
Lesotho, donde la pobrezay e desempleo, combinados con € VIH/SIDA, habian privado a
los nifios de la posibilidad de recibir una educacién. Mediante la alimentacion escolar y €l
suministro de raciones parallevar a casa, se beneficiarian de la ayuda 285.300 alumnos
durante un periodo de cuatro afios.

27. LaJduntaagradecio alaDirectora Regional por su presentacion, y elogio lasiniciativas
gue ellamismay €l persona del PMA emprendian en laregion paramovilizar ala
comunidad internacional y proporcionar apoyo alos paises en crisis.

Asuntos operacionales

Proyecto de desarrollo que requiere la aprobacion de la Junta Ejecutiva —
Lesotho 10266.0 (2003/EB.2/3)

28. LaJduntaacogio con satisfaccion el documento sobre el proyecto de desarrollo en
Lesotho, y menciond el proyecto como un buen gjemplo de las iniciativas emprendidas por
lacomunidad internacional, por conducto de un organismo de las Naciones Unidas, en
apoyo de una estrategia nacional. Segun se estimo, € proyecto se gjustaba a los objetivos
del PMA vy los objetivos de desarrollo del Milenio, y su enfoque estaba en consonancia con
las prioridades del UNDAF. La Junta expresod su aprecio también por la estrategia de
supresion gradual de la ayuda, la coordinacion establecida con el Fondo de las Naciones
Unidas parala Infancia (UNICEF) y las ONG asociadas en lalucha contrael VIH/SIDA, y
el énfasis puesto en |a obtencidn de insumos de calidad paralas escuelas. Se manifesto
satisfaccion asimismo por la funcion que se preveia confiar a Ministerio de Educacion, la
actividad piloto de huertos escol ares —que estaria respal dada conjuntamente por laFAQ 'y
el UNICEF—, y los detalles facilitados acerca del transporte, €l amacenamientoy la
distribucion.

29. LaJduntaexpresd preocupacion en genera por la sostenibilidad y duracion del proyecto,
el estado de lainfraestructura escolar y |as estrategias de retirada planificadas, todo lo cual,
segun explico la Secretaria, recaia en la esferadel analisis de riesgos. La Secretaria asegurd
alaJunta que, a pesar de la escasa capacidad gubernamental, confiaba en e compromiso
del Gobierno con respecto a proyecto. Varios miembros de la Junta acogieron con agrado
la oportunidad de evaluar |os avances araiz del examen técnico de mitad de periodo,
previsto para el fina de 2005. Después del examen, se determinariala oportunidad de
gjecutar 0 no un programaen el pais propiamente dicho.

30. Enrespuesta a agunas preguntas planteadas por 1os miembros de la Junta, la Secretaria
explicd que los esfuerzos desplegados por alentar alos nifios pastores air alaescuela se
veian limitados por e hecho de que sus familias dependian de los ingresos que ellos
percibian, y por las actitudes tradicional es respecto del lugar que estos nifios debian ocupar
en la sociedad. Se estudio la posibilidad de concebir un programa de escol arizacién no
formal para esos nifios, tal vez en forma de aprendizaje a distancia por radio.

31. Por lo que concierne ala eliminacion de las galetas enriquecidas de laracion de
alimentos, la Secretaria explico que el suministro de tales galletas se habia suprimido por
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falta de recursos, pero convino en que constituirian una buena alternativa a los alimentos
cocinados en un pais donde escaseaba el combustible. Se afiadio que la escasez de
combustible eratambién el motivo por el cual el Gobierno pagaba a trabajadores
encargados de |os comedores escolares para animarles arecoger lefia.

32.  Unmiembro elogi6 el hecho de que en el proyecto se incluiala actividad de recopilacién
de estadisticas, |0 que permitia conocer €l porcentgje de los nifios beneficiarios de la
alimentacion escolar que habian completado € afio escolar.

CARTERA DE PROYECTOS PARA LA REGION DEL AFRICA ORIENTAL Y
CENTRAL

33. El Director Regional, a describir brevemente la situacion en laregion del Africa oriental
y central, se centrd en los muchos desafios con los que se enfrentaba la comunidad de
asistencia humanitaria. La mayor parte de los paises de la region sufrian escasez de
alimentos en general, y Eritreay Etiopia tenian que hacer frente aunacrisis alimentaria.
En muchas zonas resultaba evidente la mal nutricién, sobre todo entre los nifios. Esta
Situacion se veia agravada por lainestabilidad de las condiciones de seguridad imperantes
en sais paises, donde la violencia generalizada habia perturbado la vida de muchisimas
personas, obligandolas a convertirse en refugiados y personas desplazadas en €l interior de
Su propio pais, totalmente dependientes de laayuda alimentariadel PMA. La entrega de
alimentos a los beneficiarios se habia convertido en una empresa arriesgada. También la
sequia en algunos paises y las inundaciones en otros habian contribuido a agravar la
situacion alimentariaen laregion.

Asuntos operacionales

Operacién prolongada de socorro y recuperacion que requiere la aprobacion
de la Junta Ejecutiva — Kenya 10258.0 (2003/EB.2/4)

34. Al presentar la OPSR para Kenya, |a Secretaria subrayo que |os déficit de suministro
habian dado lugar a una distribucion de raciones reducidas entre los refugiados en Kenya.
Lasituacion nutricional eraprecariay el suministro inestable.

35. Enrespuesta a algunas preguntas y observaciones formuladas por la Junta, la Secretaria
reconocio que el programa se habia centrado en la prestacion de socorro mas bien que en la
recuperacion porque los refugiados no estaban en condiciones de llegar a ser
autosuficientes, ya que la politica del Gobierno no les permitiarealizar actividades
generadoras de ingresos fuera de los campamentos. Se observo que hasta el 15% de los
alimentos proporcionados en concepto de ayuda se vendia o se cambiaba por articulos no
alimentarios.

36. La Secretaria destaco la necesidad de fomentar |a horticultura para producir alimentos, y
sefiad 6 e éxito de los proyectos que ya estaban en funcionamiento. Se consideraba
insignificante el riesgo de que la ayuda aimentaria actuara como desincentivo con respecto
al trabajo. Habian entrado en vigor medidas de seguridad para proteger alos refugiados y
en especia alas nifas durante sus desplazamientos parair alaescuela. EIl PMA cooperaba
plenamente con otros organismos de asistencia humanitaria en ésta y otras esferas.
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Aumento de presupuesto de la operacién prolongada de socorro y
recuperacion — Uganda 10121.0 (2003/EB.2/5)

37.  Con respecto a este tema, la Secretaria subray6 que Uganda se enfrentaba con la peor
crisis humanitaria desde hacia muchos afios y que era necesario revisar € presupuesto para
satisfacer |as necesidades de un mayor nimero de PDI y proporcionar asistencia alos nifios
gravemente malnutridos.

38. En respuesta a algunas preguntas planteadas por los miembros de la Junta, la Secretaria
afirmd que se estaba examinando la situacion de la seguridad y que las distribuciones
estaban escoltadas por personal y vehiculos militares. EI PMA, en colaboracion con la
Oficinadel Primer Ministro y e UNICEF, sometia a seguimiento la situacion de los
refugiados; se observé que lamayoria de los refugiados no estaban dispuestos avivir en
los campamentos. La Juntay la Secretaria acogieron con satisfaccion la propuesta de que
el Programa prestara apoyo institucional alos ministerios competentes del pais mediante la
capacitacion del personal gubernamental en evaluacion de las necesidades alimentarias. La
Secretariainformo ala Junta de que el 40% de |os productos alimenticios se compraban a
nivel local, y que seguian necesitdndose urgentemente contribuciones y apoyo.

39. Al aprobar ambas OPSR, la Junta observo gue las dos estaban destinadas a comunidades
en conflicto, y que para mejorar la seguridad y solucionar € problema de los refugiados era
necesario acanzar un acuerdo politico. Se sefial 6 que tenia que encontrarse € modo de
permitir alos refugiados lograr |a autosuficiencia pero que, mientras no se hallarauna
solucion, habia que hacerse cargo del elevado costo de su alimentacion. La Junta reconocio
los riesgos alos que se exponiael PMA a realizar estatareay expresd su aprecio por €l
empefio demostrado.

C____________________________________________________________________
CARTERA DE PROYECTOS PARA LA REGION DE ASIA

40. Al comenzar su presentacion, el Director Regional agradecio6 ala Juntala oportunidad
gue le ofreciade informarlay prometio dar una respuesta a sus preocupaciones. Luego
trazé un cuadro general de la situacion en laregion.

41. A raiz delas|luvias monzonicas de mayo, Sri Lanka fue asolada por lainundacion mas
grave de los ultimos 50 afios de su historia, que afecté a 164.000 familiasy dio lugar ala
pérdida de viviendas y cosechas. EI PMA intervino de inmediato prestando ayuda a
20.000 familiasy colaboré luego con la FAO en la evaluacion de los dafios y con €l
Gobierno en un programa de recuperacion que incluiria actividades de APT y de
alimentacién suplementaria. EI PMA trabajaba intensamente también en su OPSR en favor
de las PDI asentadas en |os campamentos.

42.  EnIndonesia, el PMA habia establecido una suboficinaen la provinciade Aceh, tras el
alto el fuego entre e Gobierno y el Movimiento de Liberacion de Aceh (GAM). Sin
embargo, la precariedad de la seguridad habia obligado al Programa a suspender las
actividades en laprovincia. Al reanudarse las hostilidades, |as prioridades de la ayuda
humanitaria se convirtieron en el acceso alas PDI y su proteccion. En Aceh no habia una
crisisaimentaria. A raiz de unaevauacion de la OPSR en Indonesia, el PMA procuraria
suspender gradualmente su ayuda a la poblacion urbana pobre, de cuyas necesidades
pasaria aencargarse e Gobierno, y prorrogariala OPSR por tres afios, centrandose esta vez
en la poblacién pobre del campo.

43. El Director Regional describié brevemente la situacidn en los otros paises de la region.
Seguin una encuesta nutricional llevada a cabo en la Republica Popular Democratica de
Corea, se registraban mejoras en las tasas de insuficiencia ponderal, emaciacion y retraso
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del crecimiento entre los nifios. Una insurreccién maoista en zonas asistidas por e PMA
afectaba a las operaciones del Programaen Nepal. Y en Timor Leste, unareciente mision
de evaluacion PMA/FAO estimé que durante el periodo de escasez entre 150.000 y
200.000 personas vulnerables necesitarian aproximadamente de 7.500 a 10.000 toneladas
de aimentos.

44. El Director Regional presentd una actualizacion de la situacion en cuanto al Sindrome
Respiratorio Agudo Severo (SRAS) en laregion. A pesar de las restricciones oficiales
impuestas, la Oficinadel PMA en China pudo proseguir sus operaciones. En la Republica
Popular Democratica de Corea, |as autoridades habian recomendado que se emitieran
visados para entradas multiples afin de facilitar de estamanera el acceso al paiso a
personal del PMA, pero mantuvieron en vigor dos restricciones, a saber: €l requisito de
poner en cuarentena por 10 dias a cualquier persona que entrara al pais procedente de uno
de los 30 paises que la Republica Popular Democratica de Corea consideraba “ af ectados
por el SRAS’, y la cancelacidn de los vuel os comerciales, con excepcion de un vuel o por
semana desde Valdivostok. Estas restricciones plantearon una serie de desafios concretos
parael PMA, pero el Director Regional destaco que el Programa comprendia las
preocupaciones de las autoridades nacionales y haciatodo lo posible por colaborar con las
mismas para encontrar el modo de impedir que el SRAS entraraal paisy satisfacer las
necesidades operacionales del momento.

45.  LaJuntaagradecio a Director Regional por su presentacion. Expreso su agrado por el
nuevo puesto que se le habia asignado y encomi6 la estrategia que el PMA utilizaba para
poder seguir prestando asistencia en laregion. La Junta subrayo que eraimportante que se
movilizaran recursos financieros para que el PMA pudiera proseguir sus programas en
Asia

46. El Representante de Indonesia, si bien agradecié al PMA la asistencia que prestaba a su
pais, declar6 que se sentia agraviado por el empleo de la expresion “conflicto de Aceh” en
la presentacion del Director Ejecutivo y laeventualidad de que volvieraa utilizarse en
documentos futuros, y afirmé que "en Indonesia no habia ninguin conflicto en curso”.
Describié e fendmeno como un “movimiento de rebeldes separatistas’, y explico que €
Gobierno estaba haciendo todo lo posible por reducir a minimo el nimero de las victimas,
y que habiatratado de solucionar € problema de la disponibilidad de alimentos en esa
provincia. Al responder, € Presidente afirmo que la Junta comprendia el deseo del
Representante de Indonesia de que quedara constancia por escrito de la opinion de su
Gobierno a este respecto.

CARTERA DE PROYECTOS PARA LA REGION DE AMERICA LATINA Y EL
CARIBE

47. LaDirectora Regional agradeci6 ala Junta por la oportunidad que le ofrecia de presentar
el panorama general de la situacion de América Latinay el Caribe. Informé ala Junta de
gue en los ultimos meses se habia prestado atencién, anivel presidencial, alareduccion
del hambre y la pobreza en laregién. En octubre de 2003 se completaria un estudio
coordinado por la Comision Econdmica para AmeéricalLatinay el Caribe (CEPAL) y
respaldado por el Departamento del Reino Unido para el Desarrollo Internaciona (DFID),
en el que seilustrarian los avances realizados en la region con respecto alos objetivos de
desarrollo del Milenio de lucha contra el hambre.

48. LaDirectora Regional destaco que €l periodo de ciclones habia empezado antesy que a
los efectos de El Nifio podrian suceder los de La Nifia. Manifesto preocupacion por €l
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estado nutricional de la poblacion de Guatemala y también de Haiti, donde la agravacion
de la sequiaen & extremo occidente y en laregion central habia provocado pérdidas de
cosechas. En Colombia la situacion se mantenia bgjo vigilancia, y proseguian las
actividades con los refugiados en |os paises vecinos, en colaboracion con el Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR) y el UNICEF.

49. En cuanto alos recursos, la OPSR para Ameérica central habia recibido un apoyo
satisfactorio. La Directora Regional hizo un llamamiento alos paises donantes y ala Junta
para que prestaran la debida atencion ala OPSR recientemente aprobada para Haiti.

50. LaDirectoraRegiona observo que, si bien los recursos disponibles en laregién habian
disminuido marcadamente en |os Ultimos afios, se prestabala mayor atencién alas
cuestiones relacionadas con la movilizacién de recursos y lavisibilidad regional de lalabor
del PMA: se estaba tratando de aentar alos gobiernos a convertir lalucha contra el
hambre en una de las prioridades de sus politicas y a establecer asociaciones mas eficaces
para combatir esta plaga.

51. LaDirectoraRegional recordd ala Junta que el Despacho Regional se habiatrasladado a
la Ciudad de Panama, donde tenian su sede otros varios organismos de las Naciones
Unidas, y se habia establecido un centro de control operativo interinstitucional con el
apoyo del DFID. Debido a ese traslado, a partir de entonces la sigla utilizada para
denominar a Despacho Regional para América Latinay el Caribe no seriamas ODM sino
ODPC.

C_____________________________________________________________________
CARTERA DE PROYECTOS PARA LA REGION DE EUROPA ORIENTAL

52. El Director Regional present6 el cuadro general de la situacién de los Balcanes, €l
Caucaso y la Federacion de Rusia. Subrayo que la ayuda alimentaria del PMA erade vita
importancia para mantener el estado nutricional de los beneficiarios, impedir que
padecieran hambre las personas vulnerables a causa de |os conflictos y evitar el declive de
laeconomia araiz del desmembramiento de la Union Soviética

53. El desafio mas grande parael PMA en estaregion consistia en asegurar que laayuda
alimentariallegara alas personas més necesitadas. El Director Regional explico que
gracias a un atento seguimiento ya se habia pasado alas fases de reduccién y supresion
gradual de laasistenciadel PMA en Kosovo y la Republica Federal de Macedonia, y que
tras lareciente mision conjunta ACNUR/PMA de evaluacion se procederia aretirar
progresivamente la ayuda en Serbiay Montenegro. Todas las fases de supresion gradual
estaban planificadas parareducir al minimo las repercusiones negativas sobre los
beneficiarios y el personal local. Se estaba examinando el futuro de los programas del
PMA en Albania. El Director Regional destacd que los resultados de |as operaciones
descritas confirmaban el éxito de la estrategia de retirada del PMA en laregion de los
Balcanes.

54. Laasistenciadel PMA seguiasiendo fundamental en Armeniay Azerbaiyan, donde las
personas desplazadas dentro del pais por 15 afios de conflictos persistentes por € enclave
de Nagorno-Karabgj vivian en condiciones lamentables en refugios provisionales. En
cuanto a Georgia, el PMA proporcionaba ayuda de socorro a los refugiados chechenios y
las personas afectadas por € conflicto en Pankisi Gorge. El Director Regional afiadio que
una novedad importante en laregion habia sido lainclusion de la Federacion de Rusia
entre |os paises donantes del PMA.

55.  Informo ala Junta de que, debido a la reducciédn de las responsabilidades del Despacho
en laregion, el Despacho Regional para Europa Oriental se cerrariael 31 de diciembre de
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2003, y las operaciones atin en curso en el Caucaso serian absorbidas por el Despacho
Regional para el Oriente Medio y Africadel Norte (ODC), en El Cairo.

56. LaJuntaencomio la excelente labor que habialogrado llevar a cabo el Despacho
Regional para Europa Oriental en condiciones sin duda no ideales.

C______________________________________________________________________
INFORMES DE LA DEPENDENCIA COMUN DE INSPECCION

Informes de la Dependencia Comun de Inspeccién para 2002 (2003/EB.2/9)

57. Al presentar €l temadel programa, la Secretaria agradeci¢ ala Dependencia Comun de
Inspeccion por sus informes exhaustivos y sus recomendaciones préacticas. Subrayé la gran
importancia que el PMA atribuia a la aplicacion de las recomendaciones de la Dependencia
Comun de Inspeccion pertinentes para lalabor del Programa.

58. LaJduntaacogio con agrado el documento, y respaldo enérgicamente lasiniciativas
dirigidas amejorar la capacidad de evaluacion de las Naciones Unidas. En general, se
declaré complacida de que el PMA aceptaray aplicaralas recomendaciones pertinentes
indicadas en el informe.

59.  Un miembro se declaré satisfecho por la evaluacion realizada en el ambito de la
intervencion de las Naciones Unidas en Timor Leste, la cual indicaba, conforme ala
recomendacion n° 8, que las Naciones Unidas debian estudiar |a posibilidad de gjustar sus
programas y actividades de desarrollo con objeto de hacer frente con mayor eficaciaa
impacto de las graves crisis humanitarias.

60. Por lo que concierne a informe sobre el multilingtismo (JJU/REP/2002/11), otro
miembro indicd que se tenialaimpresion de que e PMA no hubiese tomado este tematan
en serio como habria tenido que hacer en todas sus operaciones en el mundo, y que podria
mejorar su enfoque en este esfera. Ello no se referia Unicamente ala competencia
linguistica del personal, sino también alos mensajes/orientaciones que recibia de la Sede el
personal sobre el terreno. Ademas, en un momento en el que e PMA prestaba cada vez
mas atencion a fortalecimiento de las capacidades de sus asociados en |a gjecucion, €
multilinglismo representaba una cuestion muy importante.

61. En cuanto alas asociaciones, la Junta opind que a abordar €l tema de la participacion de
las organizaciones de la sociedad civil, el PMA debia asegurar que se estableciera una
verdadera asociacion. En su respuesta, la Secretaria destaco la necesidad de determinar
gué tipo de organizacién de la sociedad civil podiatrabagjar con el PMA. Al contestar auna
pregunta, explico que la creacion de perfiles llevaria cierto tiempo, y que tales perfiles se
elaborarian en funcion de las principal es operaciones del Programa. Comunico que € PMA
contaba con més de 1.200 asociados y que €l afio anterior habia intensificado su labor en
dicha esfera.

OTROS ASUNTOS

Informe sobre la visita de campo de los miembros de la Junta Ejecutiva a
Mauritania, Senegal y Guinea (2003/EB.2/11)

62. En su presentacion sobre lavisita de campo de los miembros de la Junta Ejecutivaa
Mauritania, Senegal y Guinea, € Representante de Mali agradeci6 ala Secretaria por haber
organizado tan bien lavisitay expreso gratitud a las oficinas en los paises y su personal, y
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alas autoridades de los paises anfitriones. Explico que unade las finalidades de lavisita
habia consistido en dar alos miembros de la Junta la oportunidad de reunirse con €l
personal de campo del PMA, las autoridades locales y |os beneficiarios, y de intercambiar
informacion con todos ellos.

63. En su presentacién, el Representante de Mauritania destaco que en un pais afectado por
la sequia, muchas zonas dependian de las distribuciones de alimentos y |os programas de
alimentacion escolar del PMA. En Senegal, la mision manifest6 su aprecio por la
importancia que el Gobierno atribuia ala educacion mediante lainiciativa“ Educacion para
todos’, y el excelente servicio que prestaba el Despacho Regional del PMA. Y en Guinea,
cuyas zonas fronterizas estaban af ectadas por |os conflictos en curso en |os paises vecinos
(SierraLeona, Liberiay Cote d' Ivoire), resultaron evidentes las necesidades de los
refugiados.

64. Por lo general, lamision estimé que los programas del PMA se gjustaban alas
prioridades nacionales. Subray6 que e PMA jugaba un papel fundamental en el desarrollo
y €l bienestar de los paises de laregion y abogd por que el Programa prosiguiera sus
actividades de desarrollo en €l pais. Al concluir su presentacion lamento que en lavisita de
campo no hubiese participado ningun pais donante, y destaco laimportancia de que los
miembros realizaran visitas de este tipo para poder ver directamente como operaba el PMA
e intercambiar informacién con el personal del Programa. Asi pues, la Junta podria
formular mejores politicas del PMA.

65. LaJduntaagradecio a representante de Mali por su presentacion y subrayo su peticion
acerca de la participacion de los donantes en tales visitas. Instd al PMA atener en cuenta
las recomendaciones derivadas de las visitas sobre el terreno.

Informe de la visita de campo conjunta de los miembros de las Juntas
Ejecutivas del PNUD/FNUAP, el UNICEF y el PMA a Mozambique (2003/EB.2/12)

66. El Vicepresidente de la Junta hizo una presentacién sobre la visita de campo de los
miembros de | as Juntas Ejecutivas a Mozambique. Por |o que concierne al cometido de las
Naciones Unidas en €l paisy acomo éste influyd en la estrategia de desarrollo nacional,
explicd que era necesario fortalecer la capacidad del Gobierno y mejorar 10s recursos
humanos. El equipo apoyo la estrategia del Gobierno de mitigacion de los efectos de las
catéstrofes y encomi6 las actividades de las Naciones Unidas de lucha contra el
VIH/SIDA. En cuanto ala coordinacion y armonizacion, elogio lasiniciativas de
coordinacion emprendidas a nivel central, en consonancia con € documento de estrategia
de reduccion de la pobreza (DELP). Sin embargo, destacd que habia una discrepancia entre
la capacidad del Gobierno paraformular planes anivel central y su capacidad para
gjecutarlos a escala nacional. Al concluir, hizo hincapié en laimportanciadel intercambio
de informacion y conocimientos y exhortd alos miembros de la Junta a participar en este
tipo de visitas.

67. El Representante de la India expuso luego la parte del informe sobre lavisita
correspondiente al PMA. Describi6 brevemente el potencial del paisy las deficiencias
detectadas en ese momento, a saber: su incipiente sistema escolar; su fragil infraestructura
gubernamental; 1a necesidad de fortalecimiento institucional; y la vastedad del paisy la
carga gque gravaba sobre su infraestructura.

68. Sefial6 que muchas escuelas carecian de articulos no alimentarios y que |os organismos
de las Naciones Unidas presentes sobre el terreno debian trabajar en estrecha coordinacion
con las ONG asociadas para responder a esta necesidad. Indicd que la participacion
comunitaria habia sido por lo general satisfactoria, pero subray6 que podia fortalecerse

mediante |a capacitacion.
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69. Lamision quedd bien impresionada por lalabor que habian realizado las ONG en la
esferadel VIH/SIDA, y por lavoluntad de las comunidades de jugar un papel activo en la
vida de los huérfanos de las victimas del SIDA. Tomo nota en particular del Fondo de
Alimentos para el Desarrollo orientado ala comunidad, del cual destacé la sostenibilidad y
la capacidad para permitir alas comunidades identificarse con los proyectos realizados.
Comunico que el equipo habia quedado muy bien impresionado por |os proyectos de APT
en las esferas de la produccién de semillas, preparacion del suelo y ordenacion de cuencas
hidrogréficas. Al concluir su presentacion, afadio que el equipo estaba complacido frente
al entusiasmo del personal del PMA, pero recomendd que se colmara la disparidad de
conocimientos entre el personal del PMA sobre el terreno y la Junta Ejecutiva.

70.  El Presidente de la Junta afirmé que después de la reunion conjunta de las Juntas
Ejecutivas, el 6-9 dejunio de 2003 en Nueva Y ork, se mantendria un nuevo debate sobre
las visitas conjuntas de campo.

La crisis del Cuerno de Africa

71.  LaJuntaexpresd su preocupacion por lasituacion criticaen e Cuerno de Africa,
incluidala amenaza que se cernia sobre 12-14 millones de personas en Etiopiay
1,5 millones en Eritrea, y la necesidad de adoptar medidas inmediatas que permitieran
salvar vidas humanas. Elogio lasiniciativas del PMA paraaimentar acasi 8 millones de
personas y movilizar recursos paralaregion.

72.  LaJduntainsto al sistemade las Naciones Unidas y |os gobiernos de |os paises donantes a
gue reconocieran lamagnitud y gravedad de la situacion y colaboraran para responder con
suma prioridad a esta crisis e impedir que volviera arepetirse en € futuro.

73. Declar6 que esperaba con interés recibir un informe sobre como la comunidad
internacional trataba las varias cuestiones relativas alatransicion de la ayuda de urgencia
al desarrollo, informe que estaria disponible durante el primer periodo de sesiones
ordinario de 2004.

“Nuevos donantes”

74.  Ensu declaracion, € Representante de la India respondié ala sugerencia, formulada por
algunos miembros, de que el PMA desaentara alos Estados Miembros que tuvieran
problemas de seguridad alimentaria de aportar contribuciones, ya que la opinidn general
era que esos estados debian utilizar sus recursos para alimentar primero a sus propias
poblaciones. Subray6 que ello podia tener muchisimas consecuencias que amenazaban con
crear una division entre los donantes ricos y los pobres. Recordo ala Juntaque la
ampliacién de la base de donantes era uno de |os objetivos mas importantes del Programa,
y explico que los problemas de distribucion en un pais afectado por lainseguridad
alimentaria eran diferentes de |os problemas asociados con la produccion y |os excedentes,
y no guardaban relacion con estos ultimos. Afiadio que la India estaba orgull osa de haberse
convertido de pais receptor en pais donante. Otros miembros reiteraron estos mismos
argumentos y manifestaron su apoyo a enfogque del Director Ejecutivo de lograr un mayor
nimero de donantes.

Calendario de los periodos de sesiones de la Junta Ejecutiva

75.  Varios miembros hicieron referencia alafiesta nacional italianadel 2 dejunio, y
expresaron en dicha ocasién sus mejores deseos ala Republicaitaliana. A este proposito,
pidieron que la Mesa tuviera en cuenta estos acontecimientos ala hora de programar el
calendario de los futuros periodos de sesiones por respeto al pais anfitrion y para permitir a
los miembros participar en las cel ebraciones nacionales.
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